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            FØRSTE SKUESPIL

         
I.
[En gammel Dame ligger i en Seng og snorker. En Sygeplejerske sidder ved Siden af og broderer. I et Bur rumsterer en Kanariefugl Lang Pause.]
[Pludselig vaagner den gamle Dame, retter sig i Vejret, og spor’ energisk:]
Er jeg død?
 
SYGEPLEJERSKEN
[Noget perpleks.] Men hva’ er’et De spør’ om!?!
 
DAMEN
Er De dǿv, Mikkelsen! ? Jeg spør’ om jeg er dǿd!
 
MIKKELSEN
Jamen kære Frk. Nobelmann — De lever jo i bedste Velgaaende!
 
FRK. NOBELMANN
Schludder! Syg er jeg i hver Fald! Meget syg!
 
MIKKELSEN
Herregud, De har le’ Bronkitis, og den ene Lunge er le’ angrebet, og der er lidt i Vejen med Hjertet, og saa har De le’ Koldbrand i det ene Ben — det er det hele —
 
NOBELMANN
Jeg dør snart.
 
MIKKELSEN
Kæreste Frk. Nobelmann, De ka’ blive 100 — De ka’ blive 200 — !
 
NOBELMANN
Min Far har lige været her. Han var i Kjole og hvidt ... og havde Vinger paa ... og alle sine Ordner ... Han kom flyvende ind ad Vindvet dér ... og vinkede at jeg sku’ komme. Saadan. Det ka’ kun betyde én Ting, Mikkelsen.
 
MIKKELSEN
Herregud, det er noed Frøkenen har drømt — Frøkenen har jo sovet lige fra Kl. 12 af —
 
NOBELMANN
Er ham Prokuratoren ikke kommet endnu?
 
MIKKELSEN
[Ser paa sit Armbaandsur.] Den mangler to Minutter i 2 —
 
NOBELMANN
De maa ikke tro jeg er ked af og dø. Efter de har hittet paa denneher Atombombe1), saa er det li’saa klogt og dø i Tide. Ska’ De ikke snart vaske Dem?
 
MIKKELSEN
Hvem? Mig?
 
NOBELMANN
Ja De bestiller jo ikke andet end og vaske Hænder og sy Hulsøm!
 
MIKKELSEN
En Sygeplejerske er nødt til og være proper !
 
NOBELMANN
Og dét faar De tretten-en-ha’ for om Dagen!
 
MIKKELSEN
[Pikeret.] Kære Frk. Nobelmann — det er ikke míg der fastsætter Taksten.
 
NOBELMANN
Det er godt man snart dør — ellers vilde jeg ærgre mig ihjel over alle de Penge De ska’ ha’!
[Det ringer.]
Rang det?
 
MIKKELSEN
Ja. Det ríngede. [Rejser sig.]
 
NOBELMANN
Det er nok ham — Ligrøveren.
Vær rar og vis ham herind — men De behøver ikke og vaske Hænder først.
 
MIKKELSEN
Som Frøkenen ønsker. [Ud med fornærmet Bagdel.]
 
NOBELMANN
[Famler under Puden. Finder en Nøgle.] Naa dén har hun dog ikke staalen endnu!
[Stemmer i Dagligstuen.]
 
NOBELMANN
[Højt.] Værsgo og kom her ind! Jeg vil ikke ha’ I staar og bagtaler mig i mit eget Hus!
[Frk. Mikkelsen ind — efterfulgt af en pæn, sympatisk Mand i 30’rne.]
 
NOBELMANN
Er det Prokuratoren?
 
MANDEN
[Bukker.] Landsretssagfører Sven Henningsen ja.
 
NOBELMANN
Kom helt her hen.
 
SVEN
Jo. Javel.
 
NOBELMANN
Sid dér.
 
SVEN
Jo Tak. [Sætter sig.]
 
NOBELMANN
Jeg har kendt Deres Far, han havde krøllet Haar.
 
SVEN
Det overrasker mig. I den Tid jég har kendt ham, da var der bestemt ikke noed der kunde krølle.
 
NOBELMANN
Hva’ sí’r De?!
 
MIKKELSEN
De maa tale le’ højere: Frøkenen hører ikke saa godt.
Farvel, Mikkelsen.
 
MIKKELSEN
Farvel? Hva’ mener De?
 
NOBELMANN
Jeg mener De ska’ gaa en Tur — Prokuratoren og jeg har noed og tale om.
 
MIKKELSEN
Jeg ka’ jo blot gaa ind i Dagligstuen saa længe —
 
NOBELMANN
For at De ska’ staa bag Døren og lytte !
 
MIKKELSEN
Jeg plejer ikke og staa bag Dørene og lytte!
 
NOBELMANN
De ka’ maaske høre hva’ der blir sagt sæl’ om De er midt i Stuen!?
 
MIKKELSEN
Det gør mig ondt, men jeg kán íkke gaa! Professoren har paa det strengeste forbudt mig og la’ Frøkenen ligge alene.
 
NOBELMANN
Her i mít Hus er det míg der bestemmer — og ikke ham ... Bugsprætteren!
 
MIKKELSEN
Som faguddannet Sygeplejerske er det min Plígt ikke og vige fra Deres Side.
 
NOBELMANN
Farvel Mikkelsen, Vejret er yndigt.
 
MIKKELSEN
[Til Sven.] De er mit Vidne paa at jeg kun gaar efter Ordre. [Mod Døren.]
 
NOBELMANN
Og saa er De her igen præcis 3 — husk det!
 
MIKKELSEN
[Ud. Smækker med Døren.]
 
NOBELMANN
[Lægger sig tilbage i Puderne.] Deres Far var Kadet —
 
SVEN
Det har han formodenlig ógsaa været. Da han døde var han Kommandørkaptajn.
 
NOBELMANN
Han var yndig dengang han var Kadet. Jeg har danset med ham to Gange. Jeg hár Balkortet endnu. William Henningsen, staar der. To Gange. Jeg glemmer ham aldrig ...
Søkadet William Henningsen ... med krøllet Haar ...
[Pause. Piphans rumsterer.]
 
SVEN
[Rømmer sig.]
 
NOBELMANN
[Hisser sig op ved Hjælp af sin Tømme.] Og Dé er alsaa udlært Prokurator?
 
SVEN
Landsretssagfører ja. Jeg har lige nedsat mig — med eget Kontor og ... Kontordame og ... Skranke og Pengeskab og ... Litografier af Daumier — og hva’ der ellers hører til Professionen. Jeg har tidligere været ansat hos Højesteretssagfører Moses, men nu vil jeg forsøge sæl’ og ... slaa Vand af Stenene. Men det er le’ svært — naar man ingen Kapital har — foreløbig er der temmelig langt mellem Kunderne — !
 
NOBELMANN
Saa ka’ jeg glæde Dem mæ’ at nu er der en der ringer paa!
Jeg ska’ ha’ skrevet mit Testamente.
 
SVEN
Aa det er dérfor Frk. Nobelmann har sendt Bud efter mig! Ja jeg blev jo lidt forbavset da jeg fik Frøkenens Brev. Og ogsaa lidt nysgerrig.
 
NOBELMANN
Ja De kendte mig jo ikke. Men jég kendte Dém! Fra Deres Far. Jeg traf ham engang paa Gaden — det er vel nu en 14—1’ Aar siden — og da fortalte han at han havde en Søn der lige var blevet Student og vilde læse til Sagføre’. Og saa sa’e jeg til mig sæl’ at naar jeg engang sku’ ha’ skrevet mit Testamente, saa sku’ det være Deres Fars Søn.
 
SVEN
Mange Tak.
 
NOBELMANN
Jeg stoler ikke paa Sagføre’ — de ender allesammen i Tugthuset! — men jeg stoler paa Dém, Henningsen, for jeg har danset med Deres Far!
 
SVEN
Det er maaske en lidt usædvanlig Begrundelse —
 
NOBELMANN
Deres Far var en fín Mand!
 
SVEN
Derfor behøver jég jo ikke og være det.
 
NOBELMANN
Deres Far var sáa fin, saa han kun ku’ faa fine Børn.
 
SVEN
[Bukker paa Stolen.] Jeg takker paa Familiens Vegne.
 
NOBELMANN
Det er mine Søskendebørn der ska’ arve mig —
 
SVEN
[Fremtager en Lommebog og en Pencil.] Maa jeg lige ha’ Lov og notere. [Parat.] Hvor mange Søskendebørn har De og ... hva’ hedder de?
 
NOBELMANN
Jeg har tre.
 
SVEN
[Noterer.] Tre.
Saa begynder vi med den ældste —
 
NOBELMANN
Den ældste det er Frederik.
 
SVEN
Maaske jeg tør be’ om det fulde Navn ... ?
 
NOBELMANN
Frederik Carl Nobelmann. Han er Købmand.
 
SVEN
[Noterer.] — Købmand —
 
NOBELMANN
Det vil sige — han har en Urtekræmmerforretning han og Lady lige ka’ leve af. [Sukker.] Det var jo ikke dét vi havde tænkt os! Min Bror, Grosserer Carl Nobelmann, havde jo en anderledes Position! Men Frederik har aldrig været noed Lys. Han sku’ jo være Forretningsmand, li’som sin Far — men det er nu ikke praktisk og være Forretningsmand naar allerenhver ka’ snyde En! Og saa blev jo ogsaa hele hans Horisont trukket nedad ved at han giftede sig med en Cykelstald.
 
SVEN
De husker vel ikke hvornáar Deres Nevø er født?
 
NOBELMANN
Han er lige fyldt ‘1, saa ka’ De sæl’ trække fra.
 
SVEN
[Nikker og noterer.]
 
NOBELMANN
Saa er der min anden Nevø — Rurik.
 
SVEN
Rurik —?
 
NOBELMANN
Bakkegaard. Han er Kompnist.
 
SVEN
Naar han hedder Bakkegaard, saa ka’ han alsaa ikke være Bror til Frederik Nobelmann. ?
 
NOBELMANN
De er Fætre. Frederik er Søn af min Bror Carl. Rurik er Søn af min ældre Søster Marie, som blev gift med Thomas. Rurik er alsaa Bror til Sylvia.
 
SVEN
Et Øjeblik, det er lidt indviklet.
[Noterer.] Deres Søster Marie Nobelmann har alsaa i Ægteskab med— ?
 
NOBELMANN
Thomas Bakkegaard. Han var Professor i Filsofi.
 
SVEN
[Mumler og noterer.]
Altsaa — Marie Nobelmann har i Ægteskab med Professor Thomas Bakkegaard Sønnen Rurik og Datteren — ?
 
NOBELMANN
Sylvia.
 
SVEN
[Noterer.]
Ved De noed om Alderen paa Rurik og Sylvia — ? — ja undskyld jeg benytter Fornavne men —
 
NOBELMANN
Gubevares. Ja Rurik er 4’ og Sylle 43.
 
SVEN
Hedder Sylvia ogsaa Bakkegaard?
 
NOBELMANN
Næ hun hedder Dalgaard.
 
SVEN
Og hendes Mand er — ?
 
NOBELMANN
Vár Maler — Kunstmaler. Nu ligger han i Marmorsarkofag.
 
SVEN’
[Noterer.] :
Saa har vi alsaa tré Søskendebørn: Købmand Frederik Nobelmann, Komponisten Rurik Bakkegaard — ham har jeg da for Resten hørt i Radioen — og Enkefru Sylvia Dalgaard. Saa vidt jeg kunde forstaa paa Dem var der ikke flere. ?
 
NOBELMANN
Nej.
 
SVEN
Og der er alsaa ikke andre De ønsker indsat som Arvinger — ?
 
NOBELMANN
Nej.
 
SVEN
Ska’ de arve líge eller — ?
 
NOBELMANN
Ikke én maa faa en Øre mere end de andre! Vi ska’ ikke ha’ Mord.
 
SVEN
Eksisterer der et tidligere Testamente?
 
NOBELMANN
Nej.
 
SVEN
De har alsaa aldrig før skrevet Testamente?
 
NOBELMANN
Jeg har altid vidst jeg sku’ blive gammel
 
SVEN
Udmærket. [Noterer:] Intet tidligere Testamente	
 
NOBELMANN
Der er én Ting jeg er ked af.
 
SVEN
Og det er?
 
NOBELMANN
At jeg ikke ka’ se deres Ansigter naar de faar Pengene!
 
SVEN
De ka’ jo bare meddele Familien Deres Bestemmelse —
 
NOBELMANN
Jeg dør i Løbet af en Dag eller to.
 
SVEN
Frk. Nobelmann gør jo ikke ligefrem Indtryk af og være afkræftet!
 
NOBELMANN
Tak! jeg ve’ bedst sæl’ hvodden jeg har’et.
Hvoffer jeg saa gerne vil se deres Ansigter det er for det de slet ikke ve’ jeg hár noen Penge !
 
SVEN
Ve’ Familien ikke at — ? !
 
NOBELMANN
Nej. De tror kun jeg har mit Indbo. De Penge jeg arvede efter min Far, Rektor Nobelmann, dem købte jeg en Livrente for — og den tror de jeg har levet af! Det hár jeg ogsaa –– men jeg har hvert Aar kun brugt Hal’delen. Den anden Hal’del har jeg sparet op igennem ‘7 Aar —
 
SVEN
Og det ve’ Familien ikke ?!
 
NOBELMANN
Ikke ét levende Væsen ve’ det! Ikke engang Skattevæs’net! Det er 114,000 jeg har samlet paa den Maade. Det vil sige –– det er meget mer: for jeg har anbragt Pengene saa klogt saa de hele Tiden er vokset!
 
SVEN
Ja saa vil det unægtelig blive en glædelig Overraskelse!
 
NOBELMANN
Og en tíltrængt Overraskelse! For de sidder i’et — allesammen — som en Citron i en Citronpresser.
 
SVEN
Tror De nu ogsaa de ka’ taale og fáa saa mange Penge? For ellers er der jo den Udvej og baandlægge dem i Overformynderiet.
 
NOBELMANN
[Nikker.] Jeg hár funderet paa’et. Men jeg ve’ hvodden de vil reagere — jeg forstaar mig paa Men’sker ska’ jeg sige vos! — ikke mindst paa Familien naturligvis! — og jeg ve’ de vil bruge Pengene ræsonerligt.
 
SVEN
Ja det er jo ogsaa Folk paa en fyrre—hal’treds.
 
NOBELMANN
Frederik vil købe sig en større Forretning, han har Kig paa en paa inde paa Strøget — og nu er han vel efterhaanden blevet saa klog af Skade saa han ikke slaar et større Brød op end han ka’ bage. Rurik vil faa Arbejdsfred, saadden saa han ikke behøver og slide for Radioen, men ka’ skrive den Symfoni han har drømt om i mange Herrens Aar. Kritikken har altid været sur ved ham — og Kollegerne de er misundelige, de kalder ham for en syvende Rangs Kunstner. Men han hár Talang — ellers har jeg ikke Begrev om Musik! — og det ska’ han ogsaa nok vise dem naar han først faar skrevet sin Symfoni! Ja Sylle hun vil naturligvis bruge Pengene temmelig gallimatísisk — saadden ér hun jo! Saa snart hun og Manden havde noen Penge — det var ikke tit, men engang imellem saa fik de jo solgt et af Drypskilderierne — og saa snart de saa havde noen, saa brugte hun dem til Hatte og Ligkister.
 
SVEN
Ligkister! ?!
 
NOBELMANN
[Nikker.] Hun og Manden har bygget et stort Mausolæum ude paa Østre Kærkegaard — helt fuldt af Engle og Mæfikker og ... den Slags. Og indeni er der to Marmorsarkofager. Kongehuset ligger ikke finere!
 
SVEN
Maaske man saa for héndes Vedkommende burde baandlægge Arven?
 
NOBELMANN
Aarnej — la’ hende more sig. Jeg har tit ærget mig over hende — men jeg er kommet til det Resultat at naar hun ka’ li’ og strø om sig med Penge — saa la’ hende dét!, saa la’ hende dét ! Og naar Arven er væk saa har hun jo sin Plads i Pottebutikken. Det vigtigste det er at Jan og Ea faar noed og komme i Vej for — og i den Retning da’e’ jeg ikke bekymret. Sylle er parat te’ og flaa Kludene af sig sæl’ for og glæde andre — og ikke mindst naturligvis naar det er hendes Børn! [Lægger sig tilbage i Puderne.] Jeg er alligevel blevet træt af og sludre saa meget —
 
SVEN
Nu hár jeg ogsaa det meste, saa nu ska’ jeg ikke besvære Dem ret meget mere. Der er egenlig kun tá Spørgsmaal tilbage : hvor stor er Deres Formue, og hvordan er den anbragt?
 
NOBELMANN
[Drejer sig om paa Siden — stadig liggende.] Vil De være rar og gøre mig en Tjeneste?
 
SVEN
Selvfølgelig.
 
NOBELMANN
Gaa ind og se om Karboldamen er gaaet ... eller om hun staar og lytter derinde ...
 
SVEN
[Kvæler et Smil.]
Det skal jeg. Jo.
[Gaar hen og aabner til Dagligstuen.]
Næ her er ingen.
 
NOBELMANN
Se ogsaa efter i Korridoren, i Køk’net og paa W.C.
 
SVEN
Jo. Bevares. [Forsvinder.]
 
NOBELMANN
[Dunker sig paa Brystet. Mumler.] ... det Posteværk det har snart postet for sidste Gang —
 
SVEN
[Tilbage.] Hun ér gaaet.
 
NOBELMANN
Ta’ saa den dèr — [Peger mod Nøglen paa Natbordet.]
 
SVEN
Jo.
 
NOBELMANN
— og luk den øverste Skuffe op i Dragkisten —
 
SVEN
Jo.
 
NOBELMANN
Inde hel bag te’ højre — da’ staar der et Skrin med Perlemorsmdlægning ...
 
SVEN
Jeg har det.
 
NOBELMANN
Kom saa herhen.
 
SVEN
Jo-
 
NOBELMANN
Paa den højre Side da’ a’ da’ en rund Dings — den er af Perlemor og sidder i Indlægningen saa man ikke lægger Mærke te’en — det er den dèr ja –– –– naar man trykker paa dén
saa er Skrinet lige te’ og lukke op	. tryk saa.
 
SVEN
Det er hel spændende! [Trykker og aabner.]
[Lidt skuffet.] Der er ikke andet end to Nøgler.
 
NOBELMANN
Der ska’ heller ikke være andet. Ta’ saa den største — ja den dèr — og gaa hen og luk Skuffen op forneden i Klædeskabet —
 
SVEN
Jo.
 
NOBELMANN
Har De gjort dét?
 
SVEN
Ja.
 
NOBELMANN
Der ligger en stor Kuffert dernede —
 
SVEN
Det gør der ja.
 
NOBELMANN
Ta’ den herhen.
 
SVEN
Jovel. [Haler en stor, gammeldags Kuffert op af Skuffen.] Den er godt tung! [Slæber den hen ved Siden af Sengen, hvor han løfter den op paa en Stol.] Man skulde tro der var Blý i den! [Gør Gymnastik med Armen.]
 
NOBELMANN
Saa ta’r De den anden Nøgle i Skrinet og laaser Kufferten op.
 
SVEN
Javel.
[Aabner.]
Hva’e’ dét for noed mærkelig noed?
[Med ét:]
Gud Fader bevare mig vel — det er da ikke Gúld!?!
 
NOBELMANN
Det er Guld alsammen. Hele Livet igennem har jeg købt Guld hos Marskendiseren: Forlovelsesringe og, Brosjer og, Manchetknapper og, Armbaand og, Slipsenaale. .. Der er ogsaa noen Guldtallerkner paa Bunden.
 
SVEN.
Hvodden har De dog fundet paa dén . .. sære Idé?!
 
NOBELMANN
Det ska’ jeg sige Dem: jeg var engang henne i Banken og satte ioo Kr. ind, men da jeg saa kom for og hente mine Penge, saa havde de brugt dem —
 
SVEN
[Forbløffet] Brúgt dem!?!
 
NOBELMANN
Ja det ku’ jeg se, for de maatte gi’ mig noen hel andre Sedler end dem jeg havde aflevert! Og saa ka’ De jo nok forstaa: efter det sku’ jég ikke ha’ fler Penge i Banken! Næ — Guld i Klædeskabet, dét ve’ man hva’ er!
[Smiler.]
Og saa har det jo ogsaa været en hel fin Forretning! Al det Ragelse dér det har hele Tiden lagt og blevet meget mere værd! I al den Tid já’ har levet da’e’ Guldprisen steget og steget — til Gengæld har jeg set Aktier blive værdiløse, Obligationer falde, Banker ramle, Bønder gaa fra deres Gaarde, Pengene blive skaaret ned — og meget andet! Og desuden : havde jeg spart sammen i Sedler eller Guldpenge, saa sku’ jeg ha’ betalt Formueskat ... men det dér det er jo kun Smykker og Service og Brugsgenstande . . . og det er jo skattefrit.
Næh den »sære« Idé den har skam været go’ nok!!
[Lægger sig tilfreds tilbage i Sengen.]
 
SVEN
[Staat et Øjeblik dybt forsunket i Synet af Guldet.]
–– Har De sæl’ noen Anelse om hvor stor en Værdi al det Guld repræsenterer.
 
NOBELMANN
[Svarer ikke.]
 
SVEN
[Vender sig. Ser paa hende.]
Har De sæl’ noen Anelse om —
[Gaar i Staa. Bøjer sig over hende, stirrer anspændt —]
Er De sýg?! Jeg mener: mére syg end De var før?!
 
NOBELMANN
[Svarer ikke.]
 
SVEN
Gudfaderbevaremigvel! De er da ikke dǿd!?!
Frk. Nobelmann!
Frk. —!
[Tager hende i Skuldrene og rusker forsigtigt i hende. Ingen Reaktion. Han løfter hendes Arm, føler paa Pulsen, ser paa sit Ur . . . Saa slipper han Armen — der slasker livløst ned.]
Hun er sprǽldød ! Eller ogsaa spiller hun Komedie —
Hva’ i Alverden gør jeg nu?! Ringer til Doktoren ... Politiet ... Jord’mo’eren —? Og hvodden ringer man naar hún ikke har noen Telefon og jég ikke noen Tiøre? !
[Vender sig — for at udrette et eller andet. Et gyldent, magisk Lys stiger op fra Kufferten.]
Guldet! ! !
[Staar et Øjeblik som forstenet, mens der tydeligvis foregaar en Masse inden i ham. Men med ét vender han sig 9O°, og skrider værdigt hen til Rampen, hvor han bukker for Publikum.]
Ærede Tilskuere.
Som De ser, befinder jeg mig i den Situation: at jeg ka’ stjæle en Formue uden nogen Risiko. Jeg ka’ ta’ Kufferten, gaa min Vej ... og naar Politiet henvender sig til mig, ja saa befandt Frk. Nobelmann sig naturligvis i bedste Velgaaende dengang jeg forlod hende. Ingen vil spørge om Kufferten — for ingen kender dens Eksistens!
Jeg ka’ altsaa vælge frit. Vælge: om jeg vil handle hæderligt, og fortsat være en forgældet ung Sagfører, der har al mulig Udsigt til og maatte lukke i Maaren — eller, úhæderligt ... og opnaa en Formue!
Hva’ vælger jeg da?
Ja nogen Fornúftgrund til og være hæderlig har jeg ikke. Jeg tror ikke paa nogen straffende Retfærdighed hverken her paa Jorden eller efter Døden. Det er kun mine Fǿlelser der viser hen mod dét man almindeligvis kalder ... den rette Vej. Paa den anden Side: der ér den Mulighed at disse Følelser har Kontakt med en overmenneskelig Visdom ... eller med det uklare og hypotetiske Væsen man kalder Gud.
Derimod peger Fornúften klart og tydeligt mod den Vej der sædvanligvis bærer Skiltet »den uhæderlige«. Hvis jeg gaar ud ad Døren dér med Kufferten i Haanden, saa er jeg i samme Øjeblik en velstillet Mand ... og uden og overvurdere Pengenes Betydning, saa er det alligevel som Hovedregel en lille Smule behageligere og være formuende end forgældet.
Hva’ vælger jeg da?
Jeg vælger den hæderlige Vej. Fra Fornuftens Standpunkt er det vanvittigt. Men jeg føler en heftig Glæde derved — en Glæde der formodentlig langt overvejer den Glæde jeg kunde faa af Pengene.
Altsaa: jeg la’r alting staa som det staar — og gaar ind til en af Naboerne ... for og laane en Telefon.
[Hurtigt mod Baggrunden.]
[Et hvidt, guddommeligt Lys skinner ned fra oven ... og i Himlen udbryder]
 
ENGLENE
[giubiloso:] Hosianna Hosiannd
II.
[En ung Mand staar og telefonerer. Han har et Boghandlerkatalog i Haanden.]
Hallo. Er det Støvhuus’ Antikvariat?
[En Entréklokke ringer fjernt.]
 
DEN UNGE MAND
[Fortsætter — tilsyneladende uden at have hørt Klokken.]
De taler med cand. phil. Jan Dalgaard. Jeg ser De i Deres Katalog har: Schopenhauer, Die beiden Grundprobleme der Ethik, 1841 — vil De være venlig og sætte den til Side til mig—
?
Ja 2’0 Kr., det er jeg klar over.
Jo. [Langsomt og tydeligt:] Cand. phil. Jan Dalgaard.
Det ka’ De ógsaa. Adressen er — Naa, De har den. Udmærket, saa venter jeg den med det nærmeste, Tak. [Lægger Røret.]
 
[En Mand paa en 4’ er traadt ind under det sidste. Ansigt, Haar, Briller, Negle lader ingen i Tvivl om, at han er noget ved Musikken. Hans Fingre er i ustandselig Bevægelse — en Bevægelse, der fremkommer ved, at han dupper sig i Haand-fladen og paa Musen med samme Haands Fingerspidser ...
Den unge Mand har begyndende Fuldskæg, men virker ellers normal og sympatisk.]
MUSIKMANDEN
Goda Jan er Mor hjemme?
 
JAN
Goda Onkel Rurik — næ, Mor er ude og ride.
 
ONKEL RURIK
Ride?! Tk! Hvor ka’ hun dog hengi’ sig til en saa aandløs Beskæftigelse!?
[Han taler hurtigt og ivrigt — tydeligvis er han en Mand, der tager Livet alvorligt.]
 
JAN
Det er fínt og ride, ve’ du nok. Og Mor er som bekendt Indehaver af den europæiske Rekord i Snobisme.
 
RURIK
Din Mor har et stórt Hjerte — !
 
JAN
Sympatisk Forstaaelse, og underdanig Beundring af Ting der ikke er værd og beundre, er ikke psykologiske Kontradiktioner.
 
RURIK
Men hvodden Pokker ka’ det være at dú er hjemme?!
 
JAN
Hvoffer jég er hjemme — ? !
 
RURIK
Ja jeg troede du paa denne Tid af Dagen forsølvede W.C.-Rør. ?
 
JAN
Jeg er holdt op.
 
RURIK
Hva’ si’r du! er du ikke mer i Malerlære?!
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